
Please remember St. Anthony’s Church when  
preparing your will or trust. Please call Reina        

Solares / Por favor recuerde a la Iglesia de San 
Antonio cuando prepare su testamento.  
Para mas información puede llamar a:                          

Reina Solares  

DDF Weekly Update 
Diocesan Development Fund 2025 

Desarrollo del Fondo Diocesano 2025 
 

Diocesan Goal:  $36,100 
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SACRAMENT’S INFORMATION/INFORMACION  
DE SACRAMENTOS 

 
 Baptism/Bautisos: Once a month in English and 

once a month in Spanish  (maximum 10 children). 
 Weddings, Renewal of Vows, & Quinceañera: 

Contact the office 6 months in advance,. 
 Anointing of the Sick & Home Blessing/Unción de 

los Enfermos y Bendición de Casa: Call the Parish 
office/ Llame a la oficina  

  Amount Pledged                  Amount  Received 
(Cantidad Prometida)            (Cantidad Recibida)  

$18,797.00                       $33,870.36 
 

# of Pledges / # de Promesas = 69 
As of Junio 24, 2026 

Let us remember those who are sick!       
Nick and Nancy Schouten, Mary Veledez, Fr. Mark and 
Patricia Bertelli, Francisca Madera, Familia Magaña,  
Maria Antonia Salazar, Maria Belman, Jesus Roca, Rob-
ert Krakosky, Jacobo Conde, Lean Velazquez, Denis 
Jordan, Mary Gay, Sally Borra, Ema Muñoz, Hugo Es-
tevez, Selena Perez, Naomi Carreon,  Luis Fernando y 
Maya Cornejo, Hector Merida, Esmeralda Muñoz,  

New Church Building Fund Weekly Report 
Current Total  

Donation $ 318,125.52  Received 

STEWARDSHIP/ CORRESPONSABILIDAD   

REMINDER TO ALL OUR BELOVED  
PARISHIONERS:  

You are welcome to make your Church donation 
through Online Giving, by mail or drop your  

envelopes in the mail slot at the front door at the 
Parish office. Visit our Website: 

www.saintantonysj.org for more Information. 
Thank you for your continued support and  

generosity! 
RECORDATORIO A TODOS NUESTROS  

AMADOS FELIGRESES 
  

Puede hacer su donación a la Iglesia a través de 
donaciones en línea, por correo o dejar su sobres 

en la ranura de correo en la puerta principal  
de la oficina parroquial. Visite nuestro sitio de Inter-

net: www.saintantonysj.org para obtener más       
información. Gracias por su continuo apoyo y  

generosidad! 

Healing for those who are sick with coronavirus and also  
prayers for those who died because of this pandemic. 
Oraciones especiales de curación para aquellos que 

están enfermos de coronavirus y también oración  
para aquellos que fallecieron a causa de esta pandemia. 

MASS INTENTIONS/ INTENCIONES DE MISAS 

 Rafael Sandoval, Danies Arautus, Francisco Estanislao, 
Jose Maria Arcineda, Chuck Curtis, Martha Fernandez, 
Ruth Eugenia Barlow, Mark Alvo, Antonia Jaime Rodri-
guez, Jorge Rey, Nicolas Aguilar, Victor O. Sanchez, Ha-
zel May Proctor, Bernardo Lopez, Levita Linson, Vincent 
Alvarez, Tomas Lara, Alex Donley, Guillermo Restrepo, 
Jorge Davalos, Armando Peña, Elsa Cortez, Buenaventura 
Ilustrisimo, Gaudelia Lemus, Maria Andrade, Fernando 
Restrepo, Maria Cruz, Clintos Bonge, Elvira Guerrero, 
Gudelia Lemus, Maria Andrade, Fernando Restrepo, Maria 
Cruz, Clintos Benge, Elvira Guerra, Antonio Guerra,  

July 4,  2026 -  SATURDAY   
4:00pm    + Gudelia Lemus   
 
6:00pm     +  Maria Andrade   
July 5,  2026 -  SUNDAY 
8:00am      St Anthony Community 
 
10:00am    Wedding anniversary of Seferino and  
  Veronica  
 
12:00pm   +  Fernando Restrepo 
 
4:00pm     +   Maria Cruz 
 
July 6,  2026 -  MONDAY  
8:00am    +   Clinton Benge   
 
July 7,  2026-  TUESDAY  
6:00pm     Cumpleaños de Humberto Padilla   
 
July 8,  2026-  WEDNESDAY    
8:15am     +  Elvira Guerra 
 
July 9,  2026 -THURSDAY 
8:00am      Antonio Guerra 
  
July 10,  2026  -  FRIDAY 
8:00am     cumpleaños de Alfredo Perez  
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                Homily Reflection by Rev. Cletus Imo  Reflexion de Homilia del Rev. Cletus Imo 

YOKE YOURSELF WITH CHRIST 
 

Jesus watched the people in their daily struggles and was ap-
palled by the heavy loads life imposes on them.  These loads 
range from social to moral, personal to public.  The three read-
ings of this Mass prescribe causes for why we carry a heavy 
burden.  Technically, a yoke is a heavy plank, a piece of wood, 
very heavy to be lifted, that requires two people to do so.  In 
other words, a yoke is an instrument used to hook two animals 
together to pull a plough or cart.  

In our Gospel passage, Jesus intends to say that the 
daily loads form a heavy burden to carry.  Our efforts to carry 
them are undermined and exacerbated by pain, anger, fear, ill 
health, and social and political unrest – all stemming from 
how we think about and interpret them.  That is, we add insult 
to our burden with our thoughts and interpretations rather than 
what actually exists.  These excesses can only be seen with the 
eyes of faith before we let them go.  This is possible only 
when we invite Jesus to join us and carry our load.  

To yoke with Christ means to team up with him to 
shoulder our responsibilities.  It is accepting Jesus as our 
teammate (John 15:5) and surrendering our will to 
him.  Jeremiah tells God’s children that the only way to find 
rest for their souls is to walk in the way of the Lord (Jeremiah 
6:16).  Through Moses, God tells the Israelites that if they 
walk in his ways, his presence shall go with them, and he will 
give them rest (Ex 33:13-14).  When our will is swallowed up 
in the will of God, and we begin to live according to the mind 
of Christ, we become humble and then able to experience the 
peace of mind which passes all understanding (Phil 4:7). 
Walking in the ways of God’s commandments is walking in 
company with Christ whose bread is to do the will of God (Jn 
4:34).  This is the way out to rest. This rest is not simply a 
break between work periods.  It is both an understanding and 
an activity.              

The good news today is that many people are living 
in pain.  Whether we know it or not, all of us are weary, 
weighed down and heavy-laden.  We all experience anxieties, 
worries, disappointments, discouragements and hardships.  As 
a result, at one time or another, we feel overwhelmed, exhaust-
ed, desperate, hopeless, restless, and suffer from nervous 
breakdown, stroke, cardiac attack, burnout, or death. When 
this happens, some run to God, some to friends and others 
reach out to some indulgent lifestyles: drugs and alcohol as a 
coping skill.  Though we constantly seek rest in education, 
relationships, partying, eating and drinking and vacation, we 
cannot find lasting peace in them.  Because the yoke requires 
two people to operate it, Jesus volunteers to be the second 
party with us.  He invites us today to teach us how he can car-
ry our burden if we yoke ourselves to Him.  He is inviting us 
to consider, in the face of our life’s challenges, first taking 
time to entrust and share our problems with him, and then to 
wait and see what he will suggest as possible solutions.      
 Today, Jesus is offering us an easy burden and a light 
yoke in which there is salvation.  Jesus’s yoke is easy because 
it frees people from the ‘yoke of slavery’. It is not that there is 
no burden, but with Jesus, our burden becomes our 
song.  Jesus is no weight to carry; he is my broth-
er.  Throughout the ages, Christians have borne heavy bur-
dens, but the chief characteristic of the Christian remains 
joy.  When we yoke our burdens to the Lord’s, we allow his 
joy to be our strength (Neh 8:10).   

UNETE A CRISTO BAJO SU YUGO. 

Jesús observó a las personas en sus luchas diarias y se 
horrorizó por las pesadas cargas que la vida les impone. Estas 
cargas abarcan desde lo social hasta lo moral, desde lo personal 
hasta lo público. Las tres lecturas de esta Misa señalan las causas 
por las que llevamos una carga pesada. Técnicamente, un yugo es 
una viga pesada, una pieza de madera muy pesada de levantar, 
que requiere de dos personas para hacerlo. En otras palabras, un 
yugo es un instrumento utilizado para unir a dos animales y que 
tiren juntos de un arado o de una carreta. 

En nuestro pasaje del Evangelio, Jesús quiere decir que 
las cargas diarias se hacen una carga pesada que llevar. Nuestros 
esfuerzos por cargarlos se ven debilitados y acrecentados por el 
dolor, la ira, el miedo, la mala salud y la agitación social y políti-
ca, todo ello derivado de cómo pensamos sobre ellas y las inter-
pretamos. Es decir, añadimos más peso a nuestra carga con nues-
tros pensamientos e interpretaciones, en lugar de por lo que real-
mente existe. Estos excesos solo pueden verse con los ojos de la 
fe antes de dejarlos ir. Esto solo es posible cuando invitamos a 
Jesús a unirse a nosotros y a llevar nuestra carga. 

Unirse al yugo con Cristo significa asociarse con él para 
llevar juntos nuestras responsabilidades. Es aceptar a Jesús como 
nuestro compañero de equipo (Juan 15:5) y rendirle nuestra vo-
luntad. Jeremías les dice a los hijos de Dios que la única manera 
de encontrar descanso para sus almas es caminar en el camino del 
Señor (Jeremías 6:16). Por medio de Moisés, Dios les dice a los 
israelitas que, si andan en sus caminos, su presencia irá con ellos 
y les dará descanso (Éxodo 33:13-14). Cuando nuestra voluntad 
es absorbida por la voluntad de Dios y comenzamos a vivir con-
forme a la mente de Cristo, nos volvemos humildes y entonces 
somos capaces de experimentar la paz de Dios que sobrepasa todo 
entendimiento (Filipenses 4:7). Caminar en los caminos de los 
mandamientos de Dios es caminar en compañía de Cristo, cuyo 
alimento es hacer la voluntad de Dios (Juan 4:34). Este es el ca-
mino hacia el descanso. Este descanso no es simplemente una 
pausa entre períodos de trabajo. Son los dos la comprensión y la 
actividad. 

La buena noticia de hoy es que muchas personas están 
viviendo con dolor. Ya sea que lo sepamos o no, todos estamos 
cansados, agobiados y con cargas pesadas. Todos experimenta-
mos ansiedades, preocupaciones, decepciones, desalientos y difi-
cultades. Como resultado, en algún momento u otro, nos sentimos 
abrumados, exhaustos, desesperados, sin esperanza, inquietos, y 
sufrimos crisis nerviosas, derrames cerebrales, ataques cardíacos, 
agotamiento extremo o incluso la muerte. Cuando esto sucede, 
algunos corren a Dios, otros a los amigos, y otros recurren a esti-
los de vida pasivas: las drogas y el alcohol como una forma de 
sobrellevar la situación. Aunque constantemente buscamos des-
canso en la educación, las relaciones, las fiestas, la comida y la 
bebida, y las vacaciones, no podemos encontrar en ellos una paz 
duradera. 

Debido a que el yugo requiere que dos personas lo ope-
ren, Jesús se ofrece voluntariamente para ser la segunda parte con 
nosotros. Nos invita hoy para enseñarnos cómo puede llevar nues-
tra carga si nos unimos a Él bajo el yugo. Nos está invitando a 
considerar, frente a los desafíos de nuestra vida, primero tomar-
nos el tiempo para confiarle y compartir nuestros problemas con 
Él, y luego esperar para ver qué nos sugiere como posibles solu-
ciones.    Hoy, Jesús nos ofrece una carga ligera y un yugo suave 
en el que hay salvación. El yugo de Jesús es fácil porque libera a 
las personas del «yugo de la esclavitud». No es que no haya car-
ga, sino que, con Jesús, nuestra carga se convierte en nuestro can-
to. Jesús no es un peso que llevar; es mi hermano. 
A lo largo de los siglos, los cristianos han soportado cargas pesa-
das, pero la característica principal del cristiano sigue siendo la 
alegría. Cuando unimos nuestras cargas a las del Señor, permiti-
mos que su alegría sea nuestra fortaleza (Neh 8:10)  



DIOCESAN PROGRAM                             PROGRAMA DIOCESANO  
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Sunny Sánchez                                There is still time to enroll!  
        ¡Todavía hay tiempo para inscribirse!           
Program Director, PMFP 
Ministry Formation Institute  
Diocese of San Bernardino 
Tel. 909-475-5375 

 
PARISH MINISTERS’ FORMATION PROGRAM (PMFP) 

Programa de Formación para los Ministros Parroquiales 

  

Greetings to all!    

PMFP - Fall 2026 enrollment is now available. 
Classes in English will be held online (Zoom) 

ever Tuesday from 6:30 p.m. to 9:00 p.m. and 
will start on August 4, 2026. The program con-
cludes on December 15, 2026. 

Register here: ENGLISH 

Thank you for helping inform your parishioners 
and diocesan employees of this beginner-level 

adult faith formation opportunity. Please do not 
hesitate to reach out if you have any questions. 
Blessings! 
DOWNLOADS AVAILABLE: 

Calendar 

PMFP Info Flyer (PDF) 

Financial Form (PDF) 

ATTENTION: If you know anyone interested in 
completing the equivalent of PMFP online and 
asynchronously, please contact us. We collabo-
rate with the University of Dayton’s Virtual 
Learning Community for Faith Formation 
(VLCFF) to offer an equivalent PMFP path-
way for individuals with demanding evening 
schedules. 

¡Saludos a todos!                                                           

Las inscripciones para el PMFP - Otoño 2026 ya están                           
disponible. Las clases en español se llevarán a cabo ca-
da jueves en línea (por Zoom) de 6:30 p.m. a 9:00 p.m.                             
y comienzan el 6 de agosto de 2026. El programa                              
concluye el 10 de diciembre de 2026. 
 

Inscríbase aquí: ESPAÑOL                                                                     
Gracias por ayudarnos a informar a sus feligreses y                                     
empleados de esta oportunidad para la formación en la             
fe para adultos a nivel principiante. No duden en                                          
comunicarse conmigo si tienen alguna pregunta. 
¡Bendiciones! 
ARCHIVOS DESCARGABLES: 

Calendario 

Volante informativo (PDF) 

Formulario financiero (en inglés) 

ATENCIÓN: Si conoce a alguien interesado en completar          
el equivalente del PMFP en línea y de manera asincrónica,            
por favor comuníquese con nosotros. Colaboramos con 
la VLCFF (Virtual Learning Community for Faith                 
Formation - Comunidad de Aprendizaje Virtual para la              
Formación en la Fe) de la Universidad de Dayton para        
ofrecer una vía equivalente del PMFP para personas con      
horarios exigentes o pesados por la tarde. 

Lord, make me an instrument of your peace: 
Where there is hatred, let me sow love; 
Where there is injury, pardon; 
Where there is doubt, faith; 
Where there is despair, hope; 
Where there is darkness, light; 
Where there is sadness, joy.   

https://www.mfisbdiocese.org/parish-ministers-formation-program
https://www.mfisbdiocese.org/parish-ministers-formation-program
https://www.sbdcatholics.org/
https://form.jotform.com/mfi.sbdiocese/fall-2026--pmfp
https://www.mfisbdiocese.org/_files/ugd/2f2608_011648192046468389502c5240a29d58.pdf
https://www.mfisbdiocese.org/_files/ugd/2f2608_6fffb657574c4571a9dccfdaac356ead.pdf
https://www.mfisbdiocese.org/_files/ugd/2f2608_b8f6cfce9f18488fb6e60d61513ad40d.pdf
https://vlcff.udayton.edu/about/
https://form.jotform.com/mfi.sbdiocese/otono-2026--pmfp
https://www.mfisbdiocese.org/_files/ugd/2f2608_011648192046468389502c5240a29d58.pdf
https://www.mfisbdiocese.org/_files/ugd/2f2608_6fffb657574c4571a9dccfdaac356ead.pdf
https://www.mfisbdiocese.org/_files/ugd/2f2608_b8f6cfce9f18488fb6e60d61513ad40d.pdf
https://vlcff.udayton.edu/about/?lang=es


Weekly Readings/Lecturas Semanales         Ministries Serving at St. Anthony  
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Parish Ministries are open to volunteers   
Please contact directly the Ministry Coordinators  
Altar Server:                                          Maria Aguilera  
Amigos de San Antonio:                      Marta Martinez     
Choirs: Coordinator de Coros       Liz  y  Jose                                                                                           
CERS: Cursos Biblicos                       Atanacio Lopez 
            y Misioneros de la Palabra.                                     
Choir  (8 am - Sunday):             
Choir   (10 am –Sunday)                       Jose Alvarez   
Choir  (4pm - Saturday):                      Josie Chagolla         
Coro“San Antonio”:                      Runer Lazo  
     Manuel Jimenez 
Coro “Unidos Por Cristo”:                  Beatriz Cordero          
Coro “Jesus Eucaristia”:                    Iran Palafox   
Comunion a los Enfermos:           Maria Luisa Padilla     
Dinamica Matrimonial:                     Mr & Mrs de la  

     Cruz  
English Ministry:                                  Maria Aguilera 
E.D.E.N:                                                 Antonio R.         
Escuela de la Cruz:                              Saúl Duran            
Extraordinary Ministers of Communion: Tim McCann 
Extraordinario de la Comunion   Mr. & Mrs de la Cruz                                                                                                         
Exodus 90                                          Vladimir Mauricio 
Filipino Ministry:                                Shirley Vosti            
Family and Community Prayer:        Mila Kenna              
Finance Council                                   
Food Pantry:                                       Martha Martinez   
Fratenidad Catolica C. de Mujeres   Emilia Ruiz 
Grupo de Oración:                             Martha Ramos  
Home-bound:                                      Laticia Gomez       
Knights of Columbus:                       Israel Duran  
Lectors (English):                              Robin Navarro  
Lectores (Español):                       Clementina Gutierrez  
Lifeteen                                      Maria Riestra        
Ministerio Concilio Hispano              Jose Barajas 
Parish Pastoral Council                     ————— 
Pre-Baptism – Spanish                       Diana Dueñas          

 Pre-Baptism – English                        José Barajas  
 Quinceañeras                                       Lupe Rivera 
 Respect Life                                         Milla Kenna      
 RCIA                                           Clifford Kwock 
 RICA/Confirmación para Adultos:     Ana Melgar 
 Ushers (English):                                James Morrissey 
 Ujieres:                                                 Martha Herrera 
 Vocation Ministry:                               Rubi Andrade 
 Wedding Coordinators:                      Josefina Solares   
Young Adult               Cesar Flores 

Adoration of the Blessed Sacrament/Adoracion al Santisimo 
Sacramento for Jubille Year now/por el año Jubilar 
The Church is opened every Tuesday and Thursday for si-
lent/private prayer and adoration after the 8:00am Mass and 

the Blessed Sacrament is reposed Tuesdey  at 
5:45pm and Thursday  at 7:00pm. 
La Iglesia está abierta todos los Martes y Jue-
ves para oración y adoración en pr ivado y 

en silencio después de la Misa de las 8:00 a.m. 
y el  Santísimo Sacramento se reposa a las  

5:45pm los martes y los jueves  a las7:00p.m. 

 
Please Support Our Advertiser.                                    
They Make Our Bulletin Possible. Thank you.                                                          
 
Por favor Apoye a nuestros 
Anunciantes ellos hacen pos-
sible Nuestro Boletin.     
Gracias.     

“L I F E L I N E S” 
 

Suicide Prevention/ Prevención del Suicidio Start  
talking about suicide! For more information.     

¡Empieza a hablar de suicidio! 
Para más información please call 

at :  1-800-273-8255   

REMINDER: OUR PARISH ONLINE 
 GIVING ACCESS:  

 
https://www.osvonlinegiving.com/1637  

RECORDATORIO: NUESTRAS DONACIONES  
PARROQUIALES EN LÍNEA ACCESO: 

 https://www.osvonlinegiving.com/1637   

TO REPORT THE SEXUAL ABUSE OF A CHILD  
 
By  a Priest, Deacon,  Employee or Volunteer,              
call the toll free Sexual Misconduct   Hotline:             

1-888-206-9090. 

Readings for the week of July 5, 2026 

Sunday: Zec 9:9-10/Ps 145:1-2,8-11,13-14/Rom 8:9,11-13/ 

 Mt 11:25-30 

 

Monday: Hos 2:16-18,21-22/Ps 145:2-9/Mt 9:18-26 

 

Tuesday: Hos 8:4-7,11-13/Ps 115:3-10/Mt 9:32-38 

 

 

Wednesday: Hos 10:1-3,7-8,12/Ps 105:2-7/Mt 10:1-7 

 

Thursday: Hos 11:1-4,8-9/Ps 80:2-3,15-16/Mt 10:7-15 

 

Friday: Hos 14:2-10/Ps 51:3-4,8-9,12-14,17/Mt 10:16-23 

 

Saturday: Is 6:1-8/Ps 93:1-2,5/Mt 10:24-33 

 

Next Sunday: Is 55:10-11/Ps 65:10-14/Rom 8:18-23/ 

 Mt 13:1-23  or 13:1-19 



                    CATHOLIC CHARITIES                                             CARIDADES CATOLICAS  
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Please , NO ,Food, Drinks or Gum in the  
church.       Favor  de no traer comida,  
bebidas   o chicle  a la Iglesia.   
 

St Anthony Catholic Church San Jacinto                                                                                       
 
Sunday Collection :  June 21, 2026. $7,337.64 
We are so grateful to all of you who give in support of our   
Parish Community. We Appreciate your ongoing  generosity.                   
 

Colecta Dominical De: Junio 21, 2026         $7,337.64                                                                                                                             

Agradecemos profundamente a todos los que donan y apoyan a 
nuestra comunidad  parroquial.  
Apreciamos su continua                  

generosidad.                                                                                                                                            


